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EU Konformitatserklarung
fur Ventile und Ventilknoten

SPX Flow Technology Germany GmbH
Gottlieb-Daimler-Str. 13, D-59439 Holzwickede
erklart hiermit, dass die

APV Uberstromventile der Baureihe UF3 (und Variante  n) ATEX-Ausfiihrung
in den Nennweiten DN 25 — 100, 1 — 4

den folgenden Anforderungen geniigen:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
(Ersatz fur 89/392/EWG bzw. 98/37/EG)
Gerate- und Produktsicherheitsgesetz GPSG - 9.GPSGV
und
Explosionsschutzrichtlinie 2014/34/EU ATEX (superse  ding 94/9/EC)
Gerate-Kategorie -/2G 11B TX

SPX FLOW halt fur behordliche Kontrollen
eine technische Dokumentation gem. Anhang VIl der Maschinenrichtlinie vor,
bestehend aus Unterlagen der Entwicklung und Konstruktion,
Beschreibung der zur Konformitatssicherung und zur Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen getroffenen MaRnahmen,
einschl. Analyse der Risiken, Ziindgefahrenanalyse
sowie eine Betriebsanleitung mit Sicherheitshinweisen.

Die Konformitéat der Ventile ist sichergestellt.

Eine ATEX-Dokumentation ist bei der benannten Stelle DEKRA EXAM GmbH
in Bochum, DE (Nr. 0158) hinterlegt.

Bevollmachtigter fir die Dokumentation:
Frank Baumbach

SPX Flow Technology Germany GmbH
Gottlieb-Daimler-Str. 13, D-59439 Holzwickede, Germany

November 2017

Frank Baumbach ) A PV®
Regional Engineering Manager, F&B Components
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Allgemeines

11.

= ©

1.2,

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

Diese Betriebsanleitung gilt fir das DELTA UF3 Uberstrémventil in
den Nennweiten DN25-100, 1"-4" fiir den Einsatz in spezifischen
ATEX-Anwendungen (gemaf Richtlinie 2014/34/EU).

Das Ventil darf nur von geschulten Personen montiert, betrieben,
demontiert, gewartet oder instand gesetzt werden.

Bitte setzen Sie sich erforderlichenfalls mit lhrer lokalen SPX FLOW
Niederlassung in Verbindung.

Die Betriebsanleitung muss vom zustandigen Bedienungs- und
Warungspersonal gelesen und beachtet werden.

Wir weisen darauf hin, dass wir fiir Schaden und Betriebsstoérungen,
die sich aus der Nichtbeachtung der Betriebsanleitung ergeben,
keine Haftung Gbernehmen.

Technische Anderungen gegeniiber den Darstellungen und
Angaben bleiben uns vorbehalten.

Symbole

Das Symbol macht Sie auf wichtige Hinweise, die im Hinblick auf
den Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen zu beachten sind,
aufmerksam.

Das Arbeitssicherheits-Symbol macht Sie auf wichtige Hinweise
zur Arbeitssicherheit aufmerksam. Sie finden es dort, wo die
beschriebenen Tatigkeiten Gefahren fir Ihre Gesundheit in sich
bergen, Risiken fir Personen und Sachwerte bestehen.

Zustandigkeit fiir die ATEX-Zertifizierung - Lieferumfang

SPX FLOW Ubernimmt lediglich die Verantwortung fir die
gelieferten Ventile, die anhand der durch den Kunden oder den
Endbenutzer angegeben Betriebsdaten ausgewahlt und in der
Auftragsbestatigung festgelegt wurden. Im Zweifelsfall nehmen Sie
bitte Kontakt mit Inrem SPX FLOW Partner auf.

Alle anderen montierten Ausristungsteile und Gerate miissen
eine durch den jeweiligen Lieferanten dieser Komponenten
beizustellende separate Zertifizierung aufweisen, die mindestens
die gleiche oder eine hohere Schutzklasse haben muss, wie das
von SPX FLOW gelieferte Ventil. Die komplette Installation muss
durch den Hersteller separat zertifiziert und mit einem separaten
Typenschild versehen werden, das durch den Hersteller der
kompletten Installation beigestellt wird.
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Sicherheitshinweise

Gefahr!

Nicht in das offene Ventil oder die Laterne greifen!
Verletzungsgefahr bei plétzlich schaltendem Ventil.

Im ausgebauten Zustand besteht besteht Verletzungsgefahr durch
plétzlich schaltendes Ventil!

Fir das Ventil ist eine regelmafige Wartung inklusive Erneuerung
aller Dichtungen und Lagerbuchsen einzuplanen, um Leckagen und
das Austreten von Medien zu vermeiden.

Zusatzlich Wartung federtragender Bauteile gem. Kapitel 12.
Wartung

Vor Wartungsarbeiten muss das Leitungssystem drucklos
geschaltet und nach Moglichkeit entleert werden.

Elektrische und pneumatische Verbindungen trennen.

Zur sicheren Wartung des Ventils nachfolgende Montageanweisung
beachten.

Gefahr!
Verschweifdte Federzylinder sind durch Federspannung
vorgespannt.

Offnen der Federzylinder ist strengstens verboten.
Es besteht Lebensgefahr!

Nicht mehr verwendete und/oder wirkungslose, defekte
Federzylinder missen fachgerecht entsorgt werden.

Defekte Federzylinder missen an Ihre SPX FLOW
Vertriebsgesellschaft zur fur Sie kostenlosen und fachgerechten
Entsorgung zurlick gegeben werden.

Wenden sie sich an lhre SPX FLOW Vertriebsgesellschaft.

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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Sicherheitshinweise

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

DO @ ©

Installation, Anschluss, Inbetriebnahme, Wartungs- und
Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

Nachfolgend beschriebende Punkte sind zu bericksichtigen:

Die Anweisungen dieses Handbuchs gemeinsam mit allen
relevanten Anweisungen fir die installierten Komponenten,
Ausrustungsteile und Anlagen.

Warn- und Informationshinweise, die an den Komponenten
angebracht sind.

Die besonderen Vorschriften und Anforderungen an das System, in
dem das Ventil eingebaut wird.

Die aktuell gultigen regionalen, nationalen und internationalen
Vorschriften.

Etwaige Sonderanforderungen und die értliche Gesetzgebung
bezlglich der Verwendung von entflammbaren Stoffen oder
Werkzeugen, z. B. der Zundgefahr im Falle von Funkenbildung, sind
zu beachten.

Es ist sicherzustellen, dass die Gruppe, die Kategorie und die
Temperaturklasse des Ventils den Mindestanforderungen der
Betriebsumgebung genigen!

Entflammbare Gasgemische oder Staubkonzentrationen in Kontakt
mit heilen, in Betrieb befindlichen und beweglichen Teilen des
Ventils kdnnen zu ernsthaften oder todlichen Korperverletzungen
fhren!

Vor Montagebeginn muss der Betreiber sicherstellen, dass keine
explosionsfahige Atmosphare vorhanden ist (freimessen)!

Eine leitende Verbindung zur Rohrleitung ist herzustellen.
Die Einbindung in den betrieblichen Potentialausgleich ist zu
gewabhrleisten!

Das Uberstréomventil DELTA UF3/UFR3 ist im Sinne der
Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU ein ,,druckhaltendes
Ausrustungsteil” und kein ,,Ausristungsteil mit Sicherheitsfunktion”,
d.h. es darf nicht als Sicherheitsventil verwendet werden.
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3. Kennzeichnung des Ventils,
Temperaturklassen, Zustandigkeiten
3.1.  Kennzeichnung der Ventile fiir Einsatzfille in ATEX Umgebung

3.2

ATEX - Kennzeichnung:

C€ ®| L. APV

gottueb -Daimler-Strasse 13

Il -/2G IIB TX
0°C < Tqm40°C

Gerategruppe |l

Geratekategorie aullen 2G
innen kein Gerat

Explosionsuntergruppe 1IB

Umgebungstemperatur fiir den Betrieb
0°C< Tamb<40°C

Temperaturklasse TX (gemaf Tabelle 3.2)

Temperaturklassen und zuldssige Temperaturen

bis
Medientemperatur <75°C [=95°C |=<130°C |140°C
= Tmax.

Sicherheitsaufschlag [ + 5 °C +5°C +5°C +5°C

Temperaturklasse T6 T5 T4 T3

Bei Normalbetrieb wird die héchste Oberflachentemperatur
vergleichbar hoch sein wie die Temperatur des Mediums (Produkt
und Reinigungmedium) zuztglich eines Sicherheitszuschlags fir
ortliche Temperaturerhéhungen. Das Ventil muss vollkommen

frei zur Umgebung sein, um eine ausreichende Warmeabfuhr zu
gewabhrleisten.

Alle Angaben (Temperaturklassen) beziehen sich auf

eine Umgebungstemperatur von 0°C bis 40°C. Sollte die
Umgebungstemperatur héher als 40°C sein, muss fur die
Temperaturdifferenz eine Korrektur vorgenommen werden.
Nehmen Sie in allen Fallen Kontakt mit dem fur Sie zustandigen
SPX FLOW Vertreter auf!

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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Kennzeichnung des Ventils,
Temperaturklassen, Zustandigkeiten

3.3.

Zustandigkeiten

Es ist Aufgabe des Betreibers, dafiir Sorge zu tragen, dass die

spezifizierten Produkttemperaturen nicht tGberschritten werden

und regelmafige Inspektionen und Wartungen erfolgen, um die
ordnungsgemalle Funktion des Ventils zu gewahrleisten.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

Die bestimmungsgemafRe Verwendung als Einsatzgebiet der
Uberstrémventile DELTA UF3 ist die Uberschreitung des max.
Produktdruckes zu vermeiden oder eine Produktmenge abzufiihren.

Achtung:

Das Uberstromventil DELTA UF3/UFR3 ist im Sinne der
Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU ein ,,druckhaltendes
Ausristungsteil” und kein ,,Ausriistungsteil mit Sicherheitsfunktion”,
d.h. es darf nicht als Sicherheitsventil verwendet werden.

Der Einsatz ist nur innerhalb der zulassigen Druck- und
Temperaturgrenzen und unter Beachtung der chemischen
und korrosiven Einflisse zulassig.

Jeder darliber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgeman.

Fur hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht.
Das Risiko tragt allein der Anwender.

Achtung!
Nicht bestimmungsgemaRer Gebrauch des Ventils fuhrt zu:
Beschadigung

Undichtheit
Zerstoérung
Stérungen im Produktionsablauf sind mdglich.

Warnung!

Das Ventil ist fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten

Zonen gemaf Kennzeichnung am Ventil nach Richtlinie 2014/34/EU
geeignet.

Eigenmachtige, konstruktive Veranderungen am Ventil beeinflussen
die Sicherheit sowie die bestimmungsgemalie Funktionalitat des
Ventils und sind nicht statthaft.

Zulassungen und externe Bewertungen

Um sich die Zertifizierungen dieses Produktes und anderer
innovativer SPX FLOW Produkte anzusehen, besuchen Sie bitte
https://lwww.spxflow.com/en/apv/about-us/certifications/
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Wirkungsweise

Uberstrémventil
DELTA UF3/ UFR3

i
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Allgemeines

Das Ventil wurde flr den Einsatz innerhalb der Brauerei- und
Getrankeindustrie, der Molkerei- und Lebensmittelindustrie sowie
der Chemie und Pharmazie entwickelt.

Es handelt sich um eine universell einsetzbare Ventilkonstruktion,
die sich durch hohe mechanische Zuverlassigkeit und absolute
Servicefreundlichkeit auszeichnet.

Das Uberstromventil DELTA UF3/ UFR3 wird dort eingesetzt
wo prozeRbedingt eine Uberschreitung des gewiinschten
Produktdruckes vermieden oder eine Produktmenge abgefiihrt
werden soll.

Bei Uberschreitung des eingestellten Offnungsdruckes wird das
Ventil automatisch durch den anstehenden Leitungsdruck

in der Zuleitung (A) unter dem Ventilteller gedffnet.

Das Medium wird dann Uber die Ablaufleitung (B) abgefihrt.

Bei Unterschreitung der Sollwerteinstellung wird das Ventil durch
Federkraft wieder geschlossen.

Die Durchflurichtung ist immer von A — B.

Achtung:

Das Uberstromventil DELTA UF3/UFR3 ist

im Sinne der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU

ein ,,druckhaltendes Ausrustungsteil” und

kein ,,Ausristungsteil mit Sicherheitsfunktion”,

d.h. es darf nicht als Sicherheitsventil verwendet werden.

Fir die Ventilstellungsmeldung kénnen Nahrungsinitiatoren im
Laternenbereich bei (C) angebracht werden.

Es dirfen nur Initiatoren verwendet werden, die fiir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Atmospharen zugelassen sind!

Der Einsatz und Betrieb von Ventilstellungsmeldern ist vom
Betreiber der Anlage zu bewerten!

Montage, siehe Punkt 12.5.4.

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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6. Zusatzausrustung
Das UF3 Ventil kann mit einem AnlUftzylinder ausgerustet werden,
wenn es aus reinigungstechnischen Griinden erforderlich ist.
(siehe Kapitel 7.)
6.2.  Ventiltellervarianten (Bild 6.2.)
o Ventilteller in flacher und, fir spezielle Anforderungen, in
Anliftzylinder kegelférmiger Ausfiihrung sind verfligbar. Durch den Einsatz eines
1 Ventiltellers mit Regulierkegel wird das Abstromverhalten bei
geringer DurchfluBmenge verbessert, sowie ein ,,weicheres”
| SchlieRen erreicht.
Die Ventilbezeichnung lautet dann “ UFR3 “.
=]
e i 6.3. Gehiuseformen (Bilder 6.3.)

Bild 6.2.

[

,
$%%g

Regulierkegel

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

Es kdnnen verschiedene Gehauseformen eingesetzt werden
um Totrdume so gering wie moglich zu halten.

Bild 6.3.
UF31 UFE31 UFE32
)
UF32 UFE33 UFE34
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7. Reinigung

Die optimale Reinigung wird gewahrleistet, wenn wahrend des
Reinigungsprozesses der Ventilteller durch den Aniiftzlinder (E)
£ in die Stellung “ auf “ gefahren wird (Bild5.1).

Hierbei kdnnen die Dichtungsflachen vom Reinigungsmedium
umspult werden.

Nach Beendigung des Reinigungsschrittes wird der Anliiftzylinder
entliftet und der Ventilteller fahrt durch Federkraft in die

Anliiftzylinder (E) Stellung * zu ",

7.1. Die Stromungsraume

Die Durchgange des Ventils werden beim Reinigen der
angeschlossenen Rohrleitungen durch das Reinigungsmedium
gereinigt.

Je nach Verschmutzungsgrad und -bestandteilen sind die
Reinigungsmedien, -zeiten und -ablaufe fir den einzelnen
Anwendungsfall zu planen.

Die Vertraglichkeit der individuell gewahlten
Reinigungsprozesse und -medien mit den jeweils
eingesetzten Dichtungen ist zu Gberprifen.

Ventilteller

Regulierkegel

9 Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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Einbau

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

8.1.

Allgemeines

Der Einbau muss so erfolgen, dass Flissigkeiten aus dem
Ventilgehause abflieRen kénnen und sollte vorzugsweise in
senkrechter Einbaulage vorgesehen werden.

Das Ventilgehause kann direkt in das Rohrleitungssystem
eingeschweil’t werden (komplett ausbaubarer Ventileinsatz).

Der Sollwert muf3 nach dem Einbau mittels eines Manometers
eingestellt werden.

Einstellung: Rechtsdrehen
Linksdrehen

Druckerhdéhung
Druckverminderung

Falls erforderlich, kann dieser Wert durch Verdrehen der
Einstellschraube am Federzylinder wahrend der Produktion
korrigiert werden.

Achtung! EinschweilRhinweise 8.2. beachten.
Eine leitende Verbindung zur Rohrleitung ist herzustellen.

Die Einbindung in den betrieblichen Potentialausgleich ist zu
gewabhrleisten!

10
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Einbau

1"

8.2.

EinschweiBhinweise

Vor dem Einschweif3en der Ventile ist der Ventileinsatz aus dem
Gehause zu entnehmen. Hierbei ist sorgfaltig darauf zu achten,
dass keinerlei Beschadigungen auftreten.

Alle SchweiRarbeiten dirfen nur von gepriften Schweiftern

(DIN EN ISO 9606-1) durchgefiihrt werden (Nahtqualitat nach
DIN EN ISO 5817).

Das Einschweil3en der Ventilgehduse hat so zu erfolgen, dass von
aufden keine Verformungsspannungen in den Ventilkérper
Ubertragen werden kénnen.

Die Schweilinahtvorbereitung bis 3 mm Wandstarke sollte stumpf
als I-Sto3 ohne Luft ausgeflihrt werden
(Schrumpfmale beachten!).

Das WIG -SchweilRverfahren ist zu verwenden !

Nach dem Einschweil3en der Ventilgehause oder der
Gegenflansche, bzw. nach Rohrleitungsarbeiten, sind
die entsprechenden Anlagenteile oder Rohrleitungen von
Schweilriickstanden und Schmutz zu reinigen.

Bei Nichtbeachtung dieser Reinigungsvorschrift kdnnen sich
Schweilreste oder Schmutzpartikel im Ventil festsetzen und
Beschadigungen verursachen oder in andere Anlagenteile
weiterverschleppt werden.

Etwaige Beschadigungen als Folge von Nichtbeachtung dieser
EinschweilRhinweise unterliegen nicht unseren Gewahrleistungen.

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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9. BaumaRe / Gewichte
ey
Federzylinder ~
oK - Federzylinder mit
/ Anliftzylinder
O
<
5
w * ohne / mit Regulierkegel
> Gewicht ohne / mit Anliiftzylinder
F rx MaRe ohne / mit Anliiftzylinder
Druckbereich A1 AD 3 Di E L1 L2 oK Gewichte in
(bar) kg
DN Zoll Flach | Kegel | ohne mit DN Zoll ohne mit ohne mit
25 1" 0-6,8 0-5,4 310 395 26 | 22,2 50 360 445 53 24 49
25 [1" 0-10,0 |0-10,0 353 438 26 | 22,2 50 | 403 488 53 2,6 5,1
40 [1,5" [0-3,5 0-2,9 316 401 38 | 34,9 67 | 383 468 53 3,3 5,8
40 [1,5" [0-7,5 0-6,3 359 444 38 | 34,9 67 | 426 511 53 3,5 6,0
40 |1,5" [0-10,0 |0-10,0 389 474 38 | 34,9 67 | 456 541 85 5,6 8,1
50 |2" 0-2,1 0-1,8 322 407 50 | 47,6 72 | 394 479 53 3,8 6,3
50 |2" 0-4,5 0-4,0 365 450 50 | 47,6 72 | 437 522 53 4,0 6,5
50 |2" 0-10,0 |0-10,0 395 480 50 | 47,6 72 | 467 552 85 6,1 8,6
65 |2,5" |0-1,2 0-1,1 330 415 66 | 60,3 85 | 415 500 53 5,2 7,7
65 |2,5" |0-2,7 0-2,4 373 458 66 | 60,3 85 | 458 543 53 54 7,9
65 |2,5" |0-7,6 0-7,0 403 488 66 | 60,3 85 | 488 573 85 7,5 10,0
65 |2,5" |0-10,0 |0-10,0 451 536 66 | 60,3 85 | 536 621 85 8,0 10,5
3" 0-1,1 0-1,0 333 418 72,9 90 | 423 508 53 6,6 9,1
3" 0-2,3 0-2,1 376 461 72,9 90 | 466 551 53 6,8 9,3
3" 0-6,5 0-6,0 406 491 72,9 90 | 496 581 85 8,8 11,3
3" 0-10,0 |0-10,0 454 539 72,9 90 | 544 629 85 9,3 11,8
80 0-0,9 0-08 338 423 81 98 | 436 521 53 6,7 9,2
80 0-1,8 0-1,7 381 466 81 98 | 479 564 53 6,9 9,4
80 0-5,2 0-4,8 411 496 81 98 | 509 594 85 9,0 11,5
80 0-10,0 |0-10,0 459 544 81 98 | 557 642 85 9,5 12,6
100 |4" 0-0,6 0-0,5 347 432 100 | 97,6 | 111 458 543 53 8,5 11,0
100 |4" 0-1,2 0-1,1 390 475 100 | 976 | 111 501 586 53 8,7 11,2
100 |4" 0-3,5 0-3,2 420 505 100 | 97,6 | 111 531 616 85 10,8 13,3
100 |4" 0-8,3 0-7,7 468 553 100 | 97,6 | 111 579 664 85 11,3 13,8
Uberstrémventil 12

DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0



APV

APV_UF3 ATEX_DE-0_122018.indd

DE

10. Technische Daten
10.1. Allgemeine Daten
- Produktberihrte Teile: 1.4404 (DIN EN 10088)
- Sonstige Teile: 1.4301 (DIN EN 10088)
- Dichtungen : Standardausfiihrung: EPDM
- Wahlweise: HNBR, VMQ, FPM
- max. Leitungsdruck: 10 bar oder nach
Zeichnungsangabe
- max. Betriebstemperatur: 135°C EPDM, HNBR
*FPM, *VYMQ
- kurzzeitige Belastung: 140°C EPDM,
HNBR *FPM, *VMQ
*(kein Dampf)
- Umgebungstemperatur: 0-40°C
- Luftanschluss (fur Schlauch): 6 X 1mm
- Steuerdruck fiir Anluftzylinder: 10 bar max. / 6 bar min.
- Je nach FederzylindergroéRRe ist der Ansprechdruck stufenlos
bis max. 10 bar einstellbar (bzw. nach Zeichnungsangabe)
- Der minimale Ansprechdruck kann je nach Einbaulage des
Ventils und der Reibung der Schaftdichtung bei > 0 bar liegen.
(nur trockene u. saubere Steuerluft verwenden)
10.2. Druckluftqualitat

13

Druckluftqualitat:

Feststoffteilchengehalt:

Wassergehalt:

Olgehalt:

Qualitatsklasse nach ISO 8573-1

Qualitatsklasse 3,

max. Anzahl der Partikelteilchen per m?
10000 von 0,5 um <d < 1,0 ym

500 von 1,0 ym <d < 5,0 ym

Qualitatsklasse 4,

max. Taupunkttemperatur - 20 °C

In Installationen bei niedrigeren
Temperaturen oder in grofierer Hohe
sind zusatzliche Mallnahmen zu
ergreifen, um den Drucktaupunkt
entsprechend zu reduzieren.

Qualitatsklasse 1,
max. 0,01 mg/m?

(Das verwendete Ol muss mit Polyurethan-Elastomer-Werkstoffen

kompatibel sein.)

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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1.

Wartung

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX

Betriebsanleitung: DE-0

Die Wartungsintervalle sind je nach Einsatzfall unterschiedlich
und sollten von dem Anwender durch zeitweilige Kontrollen selbst
bestimmt werden.

Das Ventil darf nicht mit schleif- oder poliermittelhaltigen Produkten
gereinigt werden. Insbesondere der Ventilschaft darf unter keinen
Umstanden mit solchen Mitteln gereinigt werden. Beschadigungen
am Ventilschaft kdbnnen zu Leckagen fihren.

Vor Montagebeginn muss der Betreiber sicherstellen, dass
keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden ist (freimessen).
Alternativ ist funkenarmes Werkzeug zu benutzen!

Austausch von Dichtungen geschieht nach Montageanweisung.
Eine kundenseitige Lagerhaltung von Ersatzdichtungen

wird empfohlen. Fir die Ventilwartung liefern wir komplette
Dichtungssatze inklusive Dichtungsfett (siehe Ersatzteillisten).

Achtung! Nur lebensmittelgeeignetes und auf das jeweilige
Dichtungsmaterial abgestimmtes Spezialfett
verwenden.

Empfehlung:

APV Montagefett fir EPDM, FPM, HNBR und NBR
(0,75 kg/Dose - WS-Nr. 000 70-01-019/93 ; H147382)
(60 g/Tube - WS-Nr. 000 70-01-018/93 ; H147381)
oder

APV Montagefett fir VMQ (Silikon)

(0,6 kg/Dose - WS-Nr. 000 70-01-017/93; H147380)
(60 g/Tube - WS-Nr. 000 70-01-016/93; H147379)

Fir EPDM-Dichtungen kein Fett auf Mineral6lbasis benutzen.
Fir VMQ-Dichtungen kein Fett auf Silikon-basis benutzen.

Weniger geeignete Fett-Typen kdnnen die Funktion und die
Lebensdauer beeintrachtigen.

14
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1.

Wartung

15

Zusatzlich erforderliche Wartung bei Ventil-Applikationen in ATEX-

Umgebung.

Sichtkontrolle des
Antriebshubs und Kontrolle
auf ungewohnliche
Laufgerausche der Feder

Ventilwartung Bemerkung
fur federtragende Bauteile
Funktionspriifung, 1 x jahrlich

Wechselintervall
(Federzylinder und
Anluftzylinder)

Bei Beschadigung,
unvollstandigem Antriebshub,
erheblichen Laufgerduschen
der Feder, sowie vorsorglich
nach 250.000 Schaltungen*,
spatestens jedoch nach 10
Jahren.

*entspricht ca. 8 Jahre im 1-Schichtbetrieb und 10 - 15 Schaltungen pro Stunde.

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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Montageanweisung

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

Entsprechende Ersatzteile siehe
Ersatzteilliste: RN ATEX 01.054.53

Demontage aus dem Leitungssystem

Vor Montagebeginn muss der Betreiber sicherstellen, dass

keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden ist (freimessen).

Alternativ ist funkenarmes Werkzeug zu benutzen!

Leitungsdruck absperren und Leitungen nach Mdglichkeit
entleeren.

Steuerluftleitungen entfernen (Anliftzylinder).

Klemmschraube der Rickmeldehalterung 16sen und Initiatoren
herausziehen. (Ist keine Riickmeldungseinrichtung vorhanden,
entfallt Punkt 12.1.3).

Flanschschrauben (10) entfenen.

Zwei Flanschschrauben in die Gewindeltécher der Ventillaterne
einschrauben, wodurch der gesamte Ventileinsatz etwas
angehoben wird.

Anschlieend die Flanschschrauben wieder entfernen und
vorsichtig den Ventileinsatz senkrecht aus dem Ventilgehduse
herausheben.

16
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12. Montageanweisung
12.2. Ausbau der VerschleiBteile (Produktberiihrte Teile)
UF3 - ohne Anluftzylinder 1. Gehausedichtungen (7) vom Gehausedeckel (6) entfernen.

13
12

11

17

Die Klemmschraube der Kupplung (13) I6sen und demontieren.

Den Ventilschaft (3) aus dem Gehausedeckel herausziehen.
Gleichzeitig I0st sich die aufgesteckte Schaltnocke (12) und
beim UF - Ventil ohne Anliftzylinder das Zwischenstiick (14).

In die Tellerdichtung (2) mit einem spitzen Gegenstand einstechen
und vorsichtig aus der Nut herausheben.

Die Schraube (11) I6sen. Sie dient zur Positionierung des
Gehausedeckels. Den Gehausedeckel (6) entfernen und die
beiden Dichtungsteile (4, 5) herausziehen.

Den Fuhrungsring (8) aus dem Laternenflansch herausdrticken.
Fihrungsbuchse (9) aus dem Flhrungsring ziehen.

Die Schrauben (16) entfernen und den kompletten
Federzylinder (21) von der Laterne (15) trennen.

Beim UF3-Ventil mit Anliftzylinder den O - Ring (19), beim UF3-
Ventil ohne Anliftzylinder das Fihrungsband (17), herausnehmen.

Zusammenbau des Federzylinders

Beim UF3-Ventil mit Anliftzylinder den gefetteten O - Ring (19),
beim UF3-Ventil ohne Anliftzylinder das Fihrungsband (17)
einlegen.

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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12.

Montageanweisung

12.4.

Ventilschaft (3)

N
;Wmﬁ

Tellerdichtung (2)

Schaft mit
Regulierkegel (3.1) J

\

Tellerdichtung (2.1)

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

*

10.

1.

Einbau der Dichtungen und Zusammenbau des Ventils

Den Federzylinder (21) mit den Schrauben (16) an der
Laterne (15) befestigen.

Die Fuhrungsbuchse (9) in den Fihrungsring (8) einlegen und
komplett in den Laternenflansch eindriicken.

Die gefetteten Dichtungsteile (4, 5) in die Gehausedeckelnut
einlegen.

Den Gehausedeckel (6) mit der Skt. - Schraube (11) an die
Laterne (15) schrauben.

Bevor der Ventilschaft montiert wird, muf3 die Tellerdichtung (2)
eingesetzt werden.

Beim UF3 - Ventil ohne Regulierkegel, Einbauvorrichtung
fur Tellerdichtung (2) benutzen.

Beim UF3 - Ventil mit Regulierkegel wie folgt Dichtung einsetzen:

Die leicht gefettete Dichtung wird an vier Stellen mit der breiten
Seite voran und der Abstufung nach oben in die Nut gedrickt.
An den vier herausstehenden Schlaufen mul3 die Dichtung z.B. mit
einem schmalen, stumpfen Schraubendreher in die Nut gefihrt
und unter kraftigem Daumendruck eingepref3t werden. Dabei
sollte an allen vier Schlaufen abwechselnd gearbeitet werden,
um einen gleichmaRigen Sitz zu erhalten. AnschlieRend wird

die Dichtung unter kraftigem Druck, z.B. mit einem
Schraubendrehergriff glattgezogen und die Nut durch Einstechen
mit einer schmalen Schraubendreherklinge zwischen Nutkante
und Dichtungsinnenseite bis zum Nutgrund entliftet.

Der richtige Sitz der Dichtung muss nach dem Einbau gepruft
werden.

Beim UF3 - Ventil ohne Anliftzylinder das Zwischenstick (14)
von unten in den Federzylinder (21) eindriicken.

Den Schaft (3) vorsichtig durch den Gehausedeckel (6) schieben.
Die Schaltnocke (12) auf den Ventilschaft (3) aufstecken.

Den Ventilschaft gegen das Zwischenstlick schieben und
beide Schaftenden mit der Kupplungsklammer (13) verbinden.

Achtung: Das Distanzréhrchen mufd sich wahrend des
Festschraubens zwischen den beiden
Kupplungshalften befinden. Die
Kupplungsschraube darf sich nicht in den
Ruckmeldungsbereich einschwenken lassen.

Den Festsitz der Justierschraube (11) Uberprifen.

Die leichtgefettete Gehausedichtung (7) in die Nut des
Gehausedeckels (6) ziehen.

18
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12. Montageanweisung

12.5. Einbau des Ventils

1. Kompletten Ventileinsatz vorsichtig in das Ventilgehause (1)
einsetzen.

2. Die Schrauben (10) eindrehen und kreuzweise festziehen.

3. Die Steuerluftleitung beim UF3 - Ventil mit Anliftzylinder
montieren.

4. Anbringung der Ventilstellungsmeldung.

Grundeinstellung: Die Rickmeldeschalter in die Halterung
einschieben, bis sie ca. 2 mm von der
Schaltnocke (12) entfernt sind.

Feineinstellung: Durch geringfiigige Riickbewegung der
Schalter kann der Schaltpunkt
erforderlichenfalls genauer eingestellt
werden. Wahrend dieser Justierung muf}
die Leuchtdiode am Schalter beobachtet
werden.

Schalter mit Klemmschraube fixieren.

19 Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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Einbau Tellerdichtung

Nutmutter

Gewindebolzen

13.1

N

b

No

Einbau der Tellerdichtung (2) in den Ventilschaft

Die Einbauvorrichtung (Bild 13.1) besteht aus:
Nutmutter

Druckstuck

Ring mit Entliiftungsnase

Gehause

Gewindebolzen

Ventilschaft so in das Gehause einsetzen, dass die
Dichtungsnut in dem Gehause steht.

Mit dem Gewindebolzen den Schaft im Gehause einspannen.
Gehause im Schraubstock einspannen.

Tellerdichtung mit APV Montagefett leicht einfetten.

Danach die Dichtung auf den Ring mit Entliftungsnase bis zum
Anschlag aufziehen.

Den Ring mit der aufgezogenen Tellerdichtung in das Gehause
einfihren und bis zum spirbaren Anschlag nach unten driicken.
Das Druckstiick in das Gehause einflhren. Die Nutmutter
aufschrauben und bis zum Anschlag mittels Hakenschllssel
anziehen.

Nutmutter I6sen. Ring und Druckstiick aus dem Gehause ziehen.
Gehause aus dem Schraubstock ausspannen, Gewindebolzen
herausdrehen. Ventilschaft aus dem Gehause nehmen.

Korrekten Sitz der Tellerdichtung tiberpriifen.
Achtung :

Das Werkzeug ist nicht geeignet zum Einbauen von Dichtungen
in den Ventilschaft der UFR - Ventile mit Regulierkegel.

Um den Einbau der Tellerdichtung zu vereinfachen, stehen
folgende Einbauwerkzeuge zur Verfiigung:

Einbauvorrichtung fiir Tellerdichtung

DN

Zoll

Warensachnummer

Ident-Nr.

25

1"

000 51-13-110/17

H179465

40

1 ’5u

000 51-13-111/17

H179466

50

2"

000 51-13-112/17

H179467

275n

000 51-13-12017

H179468

65

000 51-13-113/17

H179469

3"

000 51-13-121/17

H179470

80

000 51-13-114/17

H179471

100

4ll

000 51-13-115/17

H179472

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0
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14. Storungsbeistand

Storung

MaBRnahme

Ventil geschlossen

Leckage an der Abstromseite

Tellerdichtung (2, 2.1) erneuern.
Leitungsdruck prifen (max. 10 bar)

Ansteuerung des Anliftzylinders Uberprufen.

Leckage zwische Gehause und Laternenflansch

Gehausedichtung (7) und Schaftdichtung (4, 5) prifen,
beschadigte Dichtung wechseln.

Leckage am Ventilschaft

Schaftdichtung (4, 5) wechseln.

Federzylinder

Keine Korrektur am Federzylinder moglich

Federzylinder (21) komplett tauschen.

Anliiftzylinder

Anliftzylinder arbeitet nicht, (Luft entweicht aus der
Schaftstange)

O-Ring (19) wechseln.

Anluftzylinder arbeitet nicht, (Luft entweicht
aus der Entliftungsbohrung)

Federzylinder komplett austauschen. Zylinder nicht
gewaltsam 6ffnen. Federspannung

Ventilstellungsmeldung

Keine Rickmeldung.

Feineinstellung vornehmen.

21
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15.

Ersatzteillisten

Uberstrémventil
DELTA UF3-ATEX
Betriebsanleitung: DE-0

Die Warensachnummer der Ersatzteile fir die verschiedenen
Ventilausfiihrungen und - gréRen finden Sie in den anliegenden
Ersatzteilzeichnungen mit entsprechenden Listen.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen geben sie bitte folgende
Daten an:

Anzahl der gewilinschten Teile
Warensachnummer
Bennennung

Anderungen vorbehalten

22
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Datum: 07.07.14{23.07.14]
Name: Trytko | Trytko
Geprft: Goebel

ihres Inhalts nicht gestattet, soweit nicht schriftlich zugestanden. VerstoR verpflichtet
zum Schadensersatz und kann strafrechtliche Folgen haben (Paragraph 18 UWG,
Paragraph 106 UrhG). Eigentum und alle Rechte, auch fiir Patenterteilung und

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung
Gebrauchsmustereintragung, vorbehalten. SPX FLOW, Germany

Ersatzteilliste: spare parts list

Uberstromventil / Relief valve UF3, UFE3, UFR3, UFRE3 -Ex Il -/2G IIB TX
Ausfuhrungen: I. Federzylinder und Il. Federzylinder mit Anliftzylinder
Designs: I. spring cylinder and Il. spring cylinder with seat lift actuator

DN 25-100 ; 1-4 zoll / inch
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SPX FLOW
Germany
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APV DELTA
UF3(A) / UFR3(A)

UBERSTROMVENTIL
FUR SPEZIFISCHE ATEX-ANWENDUNGEN

SPXXFLOW

SPX FLOW SPX FLOW

Design Center Production
Gottlieb-Daimler-Strae 13 Stefana Rolbieskiego 2
D-59439 Holzwickede, Germany PL- Bydgoszcz 85-862, Poland
P: (+49) (0) 2301-9186-0 P: (+48) 52 566 76 00

F: (+49) (0) 2301-9186-300 F: (+48) 52 525 99 09

SPX FLOW reserves the right to incorporate the latest design and material changes without notice or obligation.

Design features, materials of construction and dimensional data, as described in this manual, are provided for your information only
and should not be relied upon unless confirmed in writing. Please contact your local sales representative for product availability in your region.

For more information visit www.spxflow.com.
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